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M A N D Á T N A   Z M L U V A 
 
uzatvorená medzi nižšie uvedenými zmluvnými stranami podľa § 566 a nasl. zákona č. 513/1991 Zb. 
Obchodného zákonníka v znení neskorších predpisov v spojení so zákonom č. 586/2003 Z. z. o 
advokácii a o zmene a doplnení zákona č. 455/1991 Zb. o živnostenskom podnikaní (živnostenský 
zákon) v znení neskorších predpisov a podľa zákona č. 343/2015 Z. z. o verejnom obstarávaní a o 
zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov za nasledovných podmienok: 
 
MANDANT: Detská fakultná nemocnica s poliklinikou Banská Bystrica 
   IČO: 37 957 937 
   DIČ: 2021928150 
   Sídlo:  Nám. L. Svobodu 4, 974 09 Banská Bystrica 

Konajúci prostredníctvom: Ing. Juraj Gallo, štatutárny orgán - riaditeľ 
   Bankové spojenie: Štátna pokladnica, Bratislava 

Číslo účtu vo formáte IBAN: SK76 8180 0000 0070 0028 0745 
Zriadený Zriaďovacou listinou Ministerstva zdravotníctva SR číslo: 14192-
6/2004-OPP zo dňa 24.11.2004 
(ďalej len „mandant“) 

a 
MANDATÁR:  JUDr. Tatiana Č a r s k á, advokátka 

IČO: 37 832 450 
   DIČ: 1029645529 
   IČ DPH: SK1029645529 

Sídlo advokátskej kancelárie: Komenského 18B, 974 01 Banská Bystrica 
   Zapísaný v zozname advokátov SR pod číslom 1425 

Bankové spojenie: Tatra banka, a. s., Bratislava 
   Číslo účtu IBAN: SK06 1100 0000 0026 2709 9314 

(ďalej len „mandatár“) 
…………………………………………………………………………………………............................................................... 

 
Článok  1 

Predmet zmluvy 
 

1. Mandátna zmluva je uzatvorená na základe výsledku verejného obstarávania ako zákazky s 
nízkou hodnotou podľa § 117 zákona č. 343/2015 Z. z. o verejnom obstarávaní a o zmene a 
doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov, na základe ktorého mandatár ako 
uchádzač uspel vo výzve vyhlásenej mandantom ako verejným obstarávateľom na predloženie 
ponuky na predmet zákazky: „Právne služby“. 

2. Mandatár je oprávnený vykonávať činnosť advokáta, na základe povolenia Slovenskej 
advokátskej komory so sídlom v Bratislave podľa zákona č. 586/2003 Z. z. o advokácii a o zmene a 
doplnení zákona č. 455/1991 Zb. o živnostenskom podnikaní (živnostenský zákon) v znení 
neskorších predpisov. Mandatár je zapísaný v Zozname advokátov Slovenskej advokátskej 
komory pod registračným číslom 1425. 

3. Mandatár sa zaväzuje na základe tejto zmluvy poskytovať mandantovi kompletné  právne služby 
požadované mandantom pri aplikovaní nasledovných právnych predpisov: zákona č. 513/1991 
Zb. Obchodného zákonníka v znení neskorších predpisov, zákona č. 40/1964 Zb. Občianskeho 
zákonníka v znení neskorších predpisov, zákona č. 311/2001 Z. z. Zákonníka práce v znení 
neskorších predpisov, zákona č. 116/1990 Zb. o nájme a podnájme nebytových priestorov v znení 
neskorších predpisov, zákona č. 162/1995 Z. z. o katastri nehnuteľností a o zápise vlastníckych a 
iných práv k nehnuteľnostiam v znení neskorších predpisov, vyhlášky č. 79/1996 Z. z. ktorou sa 
vykonáva katastrálny zákon v znení neskorších predpisov, zákona č. 233/1995 Z. z. o súdnych 
exekútoroch a exekučnej činnosti (Exekučný poriadok) v znení neskorších predpisov, zákona č. 

https://www.slov-lex.sk/pravne-predpisy/SK/ZZ/1991/455/
https://www.slov-lex.sk/pravne-predpisy/SK/ZZ/1991/455/
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581/2004 Z. z. o zdravotných poisťovniach, dohľade nad zdravotnou starostlivosťou a o zmene 
a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov, zákona č. 576/2004 Z. z. o 
zdravotnej starostlivosti, službách súvisiacich s poskytovaním zdravotnej starostlivosti a o zmene 
a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov,  zákona č. 577/2004 Z. z. o rozsahu 
zdravotnej starostlivosti uhrádzanej na základe verejného zdravotného poistenia a o úhradách za 
služby súvisiace s poskytovaním zdravotnej starostlivosti v znení neskorších predpisov, zákona č. 
578/2004 Z. z. o poskytovateľoch zdravotnej starostlivosti, zdravotníckych pracovníkoch, 
stavovských organizáciách v zdravotníctve a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení 
neskorších predpisov, zákona č. 362/2011 Z. z. o liekoch a zdravotníckych pomôckach a o zmene 
a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov, zákona č. 278/1993 Z. z. o správe 
majetku štátu v znení neskorších predpisov, zákona č. 374/2014 Z. z. o pohľadávkach štátu 
a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov, vyhlášok a ostatných 
vykonávacích a súvisiacich predpisov, ktoré sú vydávané na základe všeobecne záväzných 
právnych predpisov, a ktoré sa vzťahujú na poskytovanie zdravotnej starostlivosti, odborných 
usmernení, smerníc, metodík, koncepcií a iných obdobných predpisov, ktoré na základe 
všeobecne záväzných právnych predpisov v medziach svojich právomocí vydáva Ministerstvo 
zdravotníctva SR, Úrad pre dohľad nad zdravotnou starostlivosťou alebo iné ústredné orgány 
štátnej správy, ktoré sa obvykle zverejňujú vo vestníkoch, a ktoré sa vzťahujú na poskytovanie 
zdravotnej starostlivosti a ďalších právnych predpisov, ktoré majú bezprostredný dopad na 
činnosť mandanta. 

4. Mandatár sa zaväzuje poskytovať mandantovi právne služby bližšie vymedzené 
v predchádzajúcom odseku najmä formou: 
a)  právnych rád a konzultácií, 
b)  osobných, telefonických alebo mailových konzultácií, 
c)  zastupovaním mandanta v konaniach pred súdmi, orgánmi štátnej správy a miestnej 

samosprávy, notármi, exekútormi a ďalšími tretími osobami na území SR, 
d)  prípravou a spisovaním listín podľa požiadaviek mandanta, 
e)  prípravou a spisovaním zmlúv, dohôd, žalôb, vyjadrení, listov, riadnych a mimoriadnych 

opravných prostriedkov a pod., 
f)  vykonávaním ďalších úkonov pre mandanta formou právneho poradenstva a právnych 

konzultácií,  
g)  vypracovávaním interných predpisov mandanta, dodatkov k nim a pod.. 

5. Miestom poskytovania právnych služieb bude spravidla advokátska kancelária mandatára, resp. 
miesto určené po dohode zmluvných strán pre jednotlivý prípad. 

6. Mandant týmto podľa § 31 zákona č. 40/1964 Zb. Občianskeho zákonníka v znení neskorších 
predpisov splnomocňuje mandatára, aby ho zastupoval pri všetkých úkonoch v rozsahu 
uvedenom vyššie (predmet zmluvy), a súčasne sa mandant zaväzuje, že na požiadanie 
mandatára udelí v prípade potreby v tomto rozsahu mandatárovi osobitné písomné 
plnomocenstvo. 
 

Článok 2 
Odmena 

 
1. Za poskytovanie vyššie uvedených právnych služieb bola medzi zmluvnými stranami dohodnutá 

paušálna odmena podľa § 5 písm. a) vyhlášky Ministerstva spravodlivosti SR č. 655/2004 Z. z. o 
odmenách a náhradách advokátov za poskytovanie právnych služieb v znení neskorších 
predpisov, a to: 
a)  za určené časové obdobie (12 mesiacov) – paušálna odmena vo výške 10.800 EUR s DPH 

(odmena bez DPH: 9.000 EUR, DPH: 1.800 EUR); 
b)  za jeden (1) mesiac - paušálna odmena vo výške 900 EUR s DPH (odmena bez DPH: 750 

EUR, DPH: 150 EUR). 
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2. Mandatár má okrem nároku na odmenu nárok aj na náhradu hotových výdavkov, ktoré účelne 
a preukázateľne vynaložil v súvislosti s poskytovaním právnych služieb, najmä na súdne a iné 
poplatky, cestovné, výdavky na znalecké posudky, preklad, odpisy a pod.; tieto hotové  výdavky 
uhradí mandant  v skutočnej výške a na základe vyúčtovania mandatára.  

3. Mandant sa zaväzuje odmenu za poskytované právne služby platiť na účet mandatára vedený v: 
Tatra banka, a. s., Bratislava, číslo účtu IBAN: SK06 1100 0000 0026 2709 9314. 

4. Podkladom pre zaplatenie odmeny budú mesačné faktúry mandatára; súčasťou každého 
vyúčtovania bude prehľad poskytnutých právnych služieb v príslušnom kalendárnom mesiaci. 
Mandant je ako subjekt verejného práva podľa § 261 ods. 3 a 5 v spojení s § 340b ods. 1 
Obchodného zákonníka povinný splniť peňažný záväzok z poskytnutia služby v lehote splatnosti 
60 dní od doručenia faktúry.  

5. Mandatár je povinný vystaviť faktúru za poskytnuté právne služby najneskôr do piateho 
pracovného dňa v mesiaci nasledujúcom po mesiaci, v ktorom mandatár poskytol mandantovi 
právne služby  (Dodatok č. 1 k Príkazu ministra zdravotníctva SR č. 5/2020 zo dňa 25.09.2020). 

6.  Faktúra mandatára musí obsahovať všetky zákonom stanovené náležitosti a náležitosti v zmysle 
tejto zmluvy. V prípade, že faktúra mandatára nebude obsahovať náležitosti podľa tejto zmluvy, 
resp. príslušnej právnej úpravy alebo ak bude vykazovať iné vecné alebo formálne nedostatky, je 
mandant oprávnený namietať vecnú a formálnu správnosť a úplnosť faktúry a vrátiť faktúru 
mandatárovi na opravu alebo doplnenie. V takom prípade začne plynúť nová lehota splatnosti 
opravenej alebo doplnenej faktúry dňom jej doručenia mandatárovi.  

7. Mandant berie na vedomie, že: 
a)  podľa § 18 ods. 1 a 3 vyhlášky č. 655/2004 Z. z. sa pri určení trov súdneho konania, ktorých 

náhrada sa priznáva proti inej fyzickej alebo právnickej osobe, určí odmena advokáta 
podľa ustanovení vyhlášky č. 655/2004 Z. z. o tarifnej odmene; ak je advokát platiteľom 
dane z pridanej hodnoty, zvyšuje sa odmena a náhrady podľa vyhlášky č. 655/2004 Z. z. o 
daň z pridanej hodnoty, ktorú je advokát povinný platiť podľa osobitného predpisu; 

b)  podľa § 251 zákona č. 160/2015 Z. z. Civilného sporového poriadku v znení neskorších 
predpisov sú trovami súdneho konania všetky preukázané, odôvodnené a účelne 
vynaložené výdavky, ktoré vzniknú strane sporu v konaní v súvislosti s uplatňovaním alebo 
bránením jej práva;  

c)  podľa § 263 ods. 1  zákona č. 160/2015 Z. z. Civilného sporového poriadku v znení neskorších 
predpisov súd uvedie v uznesení o výške náhrady trov konania ako prijímateľa úhrady 
všetkých trov konania advokáta, ak je úspešná strana v súdnom konaní zastúpená 
advokátom. 

8. V nadväznosti na skutočnosti uvedené v odseku 7 tohto článku sa zmluvné strany dohodli, že: 
a)  mandatár bez zbytočného odkladu (najneskôr do 7 kalendárnych dní) potom, ako mu budú 

od neúspešnej strany v spore (fyzickej alebo právnickej osoby) zaplatené trovy konania, 
ktoré v konaní uhradil mandant,  poukáže tieto trovy konania na účet mandanta; 

b)  trovy za právne služby priznané mandatárovi ako advokátovi úspešnej strany v spore sa 
stávajú súčasťou odmeny mandatára po ich pripísaní na účet mandatára. V prípade, že 
neúspešná strana v spore trovy za právne služby nezaplatí na účet mandatára, mandatár 
nemá nárok vymáhať takto nezaplatené trovy za právne služby od mandanta. 

9. Zmluvné strany sa dohodli, že mandatár podľa § 524 a nasl. zákona č. 40/1964 Zb.  Občianskeho 
zákonníka v znení neskorších predpisov nemôže postúpiť pohľadávky voči mandantovi tretej 
osobe bez predchádzajúceho súhlasu mandanta. Právny úkon, ktorým mandatár postúpi 
pohľadávky voči mandantovi tretej osobe bez predchádzajúceho súhlasu mandanta je podľa  § 
39 Občianskeho zákonníka neplatný. Mandatár berie na vedomie, že súhlas mandanta je platný 
len za podmienky, že bol na takýto úkon udelený predchádzajúci písomný súhlas Ministerstva 
zdravotníctva SR. 
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Článok 3 
Práva a povinnosti zmluvných strán,  

ochrana osobných údajov 
 

1. Mandatár je povinný: 

• postupovať pri zariaďovaní záležitostí mandanta s odbornou starostlivosťou, ktorou sa 
rozumie, že koná čestne, svedomito, primeraným spôsobom, dôsledne využíva všetky právne 
prostriedky a uplatňuje v záujme klienta všetko, čo podľa svojho presvedčenia považuje za 
prospešné; dbá pritom na účelnosť a hospodárnosť poskytovaných právnych služieb; 

• postupovať pri zariaďovaní záležitostí mandanta tak, aby neznižoval dôstojnosť 
advokátskeho stavu; v záujme tohto je mandatár povinný dodržiavať pravidlá profesijnej 
etiky a iné pravidlá, ktoré určuje predpis Slovenskej advokátskej komory;  

• chrániť a presadzovať práva a záujmy mandanta, ktoré pozná alebo musí poznať;  

• riadiť sa pokynmi mandanta;  
- ak sú pokyny mandanta v rozpore so všeobecne záväznými právnymi predpismi, nie je 
 mandatár nimi viazaný - o tomto mandanta vhodným spôsobom poučí; 
- od pokynov mandanta sa môže mandatár odchýliť, len ak je to naliehavo nevyhnutné 
 v záujme mandanta a mandatár nemôže včas dostať súhlas mandanta; 

• oznámiť mandantovi všetky okolnosti, ktoré zistil pri zariaďovaní záležitostí mandanta, a 
ktoré môžu mať vplyv na zmenu pokynov mandanta; 

• zachovávať mlčanlivosť o skutočnostiach, o ktorých sa dozvedel v súvislosti s poskytovaním 
právnych služieb mandantovi; 

• odovzdať mandantovi bez zbytočného odkladu veci, ktoré za neho prevzal pri vybavovaní 
záležitostí mandanta. 

2. Mandant berie na vedomie, že mandatár podľa § 18 ods. 6 a 7 zákona č. 586/2003 Z. z. 
o advokácii pri poskytovaní právnych služieb v znení neskorších právnych predpisov: 
a)  spracúva osobné údaje mandanta a iných fyzických osôb v rozsahu nevyhnutnom na účely 

poskytovania právnych služieb  a v súlade s nariadením Európskeho Parlamentu a Rady 
2016/679 o ochrane fyzických osôb pri spracúvaní osobných údajov a o voľnom pohybe 
takýchto údajov (GDPR) a zákonom č. 18/2018 Z. z. o ochrane osobných údajov a o zmene a 
doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov; 

b)  je oprávnený získavať a spracúvať osobné údaje nevyhnutné na účely poskytovania 
právnych služieb kopírovaním, skenovaním alebo iným zaznamenávaním úradných 
dokladov na nosič informácií bez súhlasu dotknutej osoby.  

3. Mandatár je povinný chrániť osobné údaje pred ich náhodným, ako aj úmyselným poškodením a 
zničením, náhodnou stratou, zmenou, nedovoleným prístupom a sprístupnením, ako aj pred 
akýmikoľvek inými neprípustnými formami spracúvania.  

4. Mandant je povinný poskytovať mandatárovi spolupôsobenie, ktoré je nevyhnutné k plneniu 
povinností mandatára; v tejto súvislosti je preto mandant povinný poskytnúť mandatárovi všetky 
veci a informácie, ktoré môže poskytnúť len on. 

 
Článok 4 

Povinnosť zachovávať mlčanlivosť 
 

 Podľa § 23 zákona č. 586/2003 Z. z. o advokácii pri poskytovaní právnych služieb v znení 
neskorších právnych predpisov: 
a) mandatár je povinný zachovávať mlčanlivosť o všetkých skutočnostiach, o ktorých sa dozvedel v 

súvislosti s poskytovaním právnych služieb, ak zákon č. 297/2008 Z. z. o ochrane pred 
legalizáciou príjmov z trestnej činnosti a o ochrane pred financovaním terorizmu a o zmene a 
doplnení niektorých neustanovuje inak; 

b) povinnosť zachovávať mlčanlivosť sa nevzťahuje na prípad, ak ide o zákonom uloženú povinnosť 
prekaziť spáchanie trestného činu;  

https://www.slov-lex.sk/pravne-predpisy/SK/ZZ/2008/297/
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c) povinnosť zachovávať mlčanlivosť sa rovnako vzťahuje aj na: 
- zamestnancov mandatára; 
- iné osoby, ktoré sa podieľajú na poskytovaní právnych služieb mandatára mandantovi; 

d) pozbaviť mandatára povinnosti zachovávať mlčanlivosť môže iba mandant a po zániku mandanta 
iba jeho právny nástupca; ak má mandant viac právnych nástupcov, na účinné pozbavenie 
mandatára povinnosti zachovávať mlčanlivosť sa vyžaduje súhlasný prejav vôle všetkých 
právnych nástupcov mandanta; súhlas musí mať písomnú formu; 

e) mandatár je povinný zachovávať mlčanlivosť aj v prípade, ak ho mandant alebo všetci jeho 
právni nástupcovia pozbavia tejto povinnosti, ak usúdi, že pozbavenie povinnosti zachovávať 
mlčanlivosť je v neprospech mandanta; 

f) mandatár nemá povinnosť zachovávať mlčanlivosť voči osobe, ktorú poveruje vykonaním 
jednotlivých úkonov právnych služieb, ak je táto osoba sama povinná zachovávať mlčanlivosť 
podľa osobitných predpisov; 

g) mandatár nemá povinnosť zachovávať mlčanlivosť v konaní pred súdom alebo iným orgánom, ak 
predmetom konania je spor medzi ním a mandantom alebo jeho právnym nástupcom; 

h) povinnosť zachovávať mlčanlivosť trvá aj počas pozastavenia výkonu advokácie mandatára, ako 
aj po vyčiarknutí mandatára zo zoznamu advokátov Slovenskej advokátskej komory. 

  
Článok 5 

Skončenie zmluvy 
 

1. Táto zmluva sa uzatvára na dobu určitú (12 mesiacov) odo dňa nadobudnutia jej účinnosti. 
2. Táto zmluva zaniká: 

a)  uplynutím doby; 
b)  písomnou dohodou zmluvných strán, a to ku dňu uvedenému v písomnej dohode, pričom 

súčasťou dohody bude aj vysporiadanie odmeny; 
c)  výpoveďou mandanta (viď odsek 3 tohto článku); 
d)  výpoveďou mandatára (viď odsek 4 tohto článku); 
e)  odstúpením mandanta od zmluvy (viď odsek 5 tohto článku); 
f)  zánikom mandanta alebo smrťou mandatára. 

3. Mandant môže zmluvu vypovedať z dôvodu opakovaného menej závažného alebo závažného 
porušenia povinností mandatára, s účinnosťou k poslednému dňu tretieho mesiaca 
nasledujúceho po mesiaci, v ktorom bola výpoveď doručená mandatárovi. Mandatár je povinný 
odo dňa účinnosti výpovede nepokračovať v činnosti, na ktorú sa výpoveď vzťahuje. Zánik  tejto 
zmluvy výpoveďou zo strany mandanta nezbavuje mandatára povinnosti vykonať v mene 
mandanta úkony, ktorých nevykonanie alebo ktorých odklad by mandantovi mohli privodiť ujmu 
(okrem prípadu, že by s tým mandant výslovne nesúhlasil) a ani ho nezbavuje povinnosti poučiť 
mandanta o ďalšom postupe vo veciach mandatárovi zverených. Mandatár má nárok, za činnosť 
riadne uskutočnenú  do účinnosti výpovede mandanta, na primeranú časť odmeny. Pri jej výške 
sa prihliada k rozsahu činnosti, ktorú mandatár riadne uskutočnil pri plnení svojej činnosti. 

4. Mandatár môže zmluvu vypovedať  z dôvodu opakovaného menej závažného alebo závažného 
porušenia povinností mandanta, s účinnosťou k poslednému dňu tretieho mesiaca 
nasledujúceho po mesiaci, v ktorom bola výpoveď doručená mandantovi. Mandatár je povinný 
odo dňa účinnosti výpovede nepokračovať v činnosti, na ktorú sa výpoveď vzťahuje. Zánik  tejto 
zmluvy výpoveďou zo strany mandatára nezbavuje mandatára povinnosti vykonať v mene 
mandanta úkony, ktorých nevykonanie alebo ktorých odklad by mandantovi mohli privodiť ujmu 
(okrem prípadu, že by s tým mandant výslovne nesúhlasil) a ani ho nezbavuje povinnosti poučiť 
mandanta o ďalšom postupe vo veciach mandatárovi zverených. Mandatár má nárok, za činnosť 
riadne uskutočnenú  do účinnosti výpovede mandanta, na primeranú časť odmeny. Pri jej výške 
sa prihliada k rozsahu činnosti, ktorú mandatár riadne uskutočnil pri plnení svojej činnosti. 

5. Mandant môže odstúpiť od tejto zmluvy z dôvodu podstatného porušenia tejto zmluvy alebo 
z dôvodov ustanovených zákonom, pričom podstatným porušením zmluvy sa rozumie najmä:   
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• ak mandatár poruší povinnosť mlčanlivosti; 

• ak mandatár poskytol akúkoľvek právnu službu protistrane počas trvania tejto zmluvy. 
Právne účinky odstúpenia od tejto zmluvy nastávajú dňom doručenia písomného oznámenia o 
odstúpení druhej zmluvnej strane. Odstúpenie od tejto zmluvy musí mať písomnú formu, musí 
byť doručené druhej zmluvnej strane a musí v ňom byť uvedený konkrétny dôvod odstúpenia, 
inak je neplatné. Zánik  tejto zmluvy odstúpením od zmluvy zo strany mandanta nezbavuje 
mandatára povinnosti vykonať v mene mandanta úkony, ktorých nevykonanie alebo ktorých 
odklad by mandantovi mohli privodiť ujmu (okrem prípadu, že by s tým mandant výslovne 
nesúhlasil) a ani ho nezbavuje povinnosti poučiť mandanta o ďalšom postupe vo veciach 
mandatárovi zverených. Mandatár má nárok, za činnosť riadne uskutočnenú  do účinnosti 
odstúpenia mandanta od tejto zmluvy, na primeranú časť odmeny. Pri jej výške sa prihliada 
k rozsahu činnosti, ktorú mandatár riadne uskutočnil pri plnení svojej činnosti. 
 

Článok 6 
Doručovanie 

 
1. Akékoľvek oznámenia druhej zmluvnej strane, pre ktoré táto zmluva vyžaduje písomnú formu, 

budú doručené na adresu druhej zmluvnej strany uvedenú v záhlaví tejto zmluvy alebo touto 
zmluvnou stranou po uzatvorení tejto zmluvy na tento účel písomne oznámenú.  

2. Každá správa, súhlas, schválenie alebo rozhodnutie, ktoré sa požadujú na základe tejto zmluvy sa 
vyhotovia, ak nie je stanovené inak, v písomnej podobe. Odosielateľ akejkoľvek písomnej správy 
môže požadovať písomné potvrdenie príjemcu. 

3. Každá komunikácia týkajúca sa platnosti alebo účinnosti tejto zmluvy, jej zániku či zmeny musí 
byť písomná a doručovaná výhradne poštou ako doporučená zásielka, kuriérom alebo osobne. 

4. Akákoľvek písomnosť doručovaná v súvislosti s touto zmluvou sa považuje za doručenú druhej 
zmluvnej strane v prípade doručovania prostredníctvom:  
a)  faxu, okamihom vytlačenia potvrdenia o odoslaní faxovej správy z faxu použitého 

odosielateľom, ktoré potvrdí doručenie zasielanej písomnosti na číslo faxu príjemcu počas 
obvyklého pracovného času adresáta; alebo  

b)  elektronickej pošty (e–mail) dňom, kedy zmluvná strana, ktorá prijala e-mail od 
odosielajúcej zmluvnej strany, potvrdila jeho prijatie odoslaním potvrdzujúceho e-mailu 
odosielajúcej zmluvnej strane. Prijímajúca zmluvná strana je povinná doručiť odosielajúcej 
zmluvnej strane potvrdenie o prijatí e-mailu do 48 hodín, inak sa bude takýto email 
považovať za nedoručený. Pre potreby doručovania prostredníctvom elektronickej pošty 
(e–mail) sa použije adresa zmluvnej strany uvedená v záhlaví tejto zmluvy, dokiaľ príslušná 
zmluvná strana neurčí inak; alebo  

c)  pošty, kuriérom alebo v prípade osobného doručovania, doručením písomnosti adresátovi 
s tým, že v prípade doručovania prostredníctvom pošty musí byť písomnosť zaslaná 
doporučene s doručenkou preukazujúcou doručenie na adresu príslušnej zmluvnej strany. V 
prípade doručovania inak ako poštou, je možné písomnosť doručovať aj na inom mieste ako 
na adrese príslušnej zmluvnej strany, ak sa na tomto mieste zmluvná strana v čase 
doručenia zdržuje. Za deň doručenia písomnosti sa považuje aj deň, v ktorý zmluvná strana, 
ktorá je adresátom, odoprie doručovanú písomnosť prevziať, alebo tretí deň odo dňa 
uloženia zásielky na pošte, doručovanej poštou zmluvnej strane, alebo v ktorý je na 
zásielke, doručovanej poštou zmluvnej strane, preukázateľne zamestnancom pošty 
vyznačená poznámka, že „adresát sa odsťahoval“, „adresát je neznámy“ alebo iná 
poznámka podobného významu, ak sa súčasne takáto poznámka zakladá na pravde.  

Mandant a mandatár sa zaväzujú bezodkladne oznámiť druhej zmluvnej strane akúkoľvek zmenu 
svojich kontaktných údajov uvedených v tejto zmluve. 
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Článok 7 
Záverečné ustanovenia 

 
1. Zmluvné strany berú na vedomie, že ostatné vzťahy bližšie touto zmluvou neupravené, sa riadia 

zákonom č. 513/1991 Zb. Obchodným zákonníkom v znení neskorších predpisov, zákonom č. 
586/2003 Z. z., o advokácii a o zmene a doplnení zákona č. 455/1991 Zb. o živnostenskom 
podnikaní (živnostenský zákon) v znení neskorších predpisov a vyhláškou č. 655/2004 Z. z. 
o odmenách a náhradách advokátov za poskytovanie právnych služieb v znení neskorších 
predpisov. 

2. Zmluvné strany sa dohodli, že akékoľvek zmeny zmluvy budú uzatvorené vo forme písomného 
dodatku a v znení odsúhlasenom obidvomi  zmluvnými stranami. 

3. Táto zmluva nadobúda platnosť dňom podpisu poslednej zmluvnej strany a účinnosť dňom 
nasledujúcim po dni zverejnenia v Centrálnom registri zmlúv podľa § 47a ods. 1 Občianskeho 
zákonníka v spojení so zákonom č. 211/2000 Z. z. o slobodnom prístupe k informáciám a o zmene 
a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov. 

4.  Táto zmluva je vyhotovená vo dvoch (2) vyhotoveniach s platnosťou originálu, z ktorých každá 
zmluvná strana obdrží jedno (1) vyhotovenie zmluvy. 

5.  Zmluvné strany vyhlasujú, že zmluvu si túto zmluvu prečítali, jej obsahu porozumeli a na znak  
súhlasu s jej obsahom ju vlastnoručne podpisujú. 

 
 
 
 
V Banskej Bystrici, dňa  04.03.2022 
MANDANT:      Detská fakultná nemocnica            
                      s poliklinikou Banská Bystrica                 ................................................... 

         Ing. Juraj Gallo, riaditeľ 
 

 
 
 
V Banskej Bystrici, dňa 04.03.2022 
MANDATÁR: JUDr. Tatiana Čarská, advokátka  ....................................................  
         
 

https://www.slov-lex.sk/pravne-predpisy/SK/ZZ/1991/455/

